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ODPLATA

V TO CHLADNE RANO ZACIATKOM OKTOBRA 1946 SA
Pete Banning zobudil pred svitanim a na spanok uz ani
nepomyslel. Dlho lezal uprostred postele, hladel na tmavy
strop a najmene;j tisici raz sa pytal, ¢i v sebe najde dost
odvahy. A ked sa za oknom zacalo rozvidnievat, bol uz
zmiereny s pochmurnou skuto¢nostou, Ze nadisiel ¢as za-
bijat. V poslednom ¢ase nemyslel na ni¢ iné, nevedel sa
sustredif na kazdodenné ¢innosti. Nebude sam sebou,
kym neurobi, Co si predsavzal. Planovanie bolo jednodu-
ché, no fazko predstavitelné. Nasledky pretrvaju celé de-
safrocia, zmenia zivot jeho najbliz§im aj mnohym dal$im
fudom. Casom sa jeho skutok premeni na legendu, hoci
sam netuzil po slave. Naopak, vzhladom na svoju povahu
by sa radsej vyhol pozornosti, lenze to nebude mozné. Ne-
mal na vyber. Pravda vychadzala najavo postupne, a len
¢o ju pochopil, vedel, ze musi zabit, bolo to neodvratné
ako vychod slnka.

Pomaly sa obliekol, nohy doranané vojnou mal stuhnu-
té a bolavé ako kazdé rano, cez tmavy dom zamieril do
kuchyne, zapélil timené svetlo a postavil na kavu. Kym vo-
da v kanvici zovrela, postavil sa k stolu, ruky zopol za hla-
vou a opatrne pokrcil kolena. Tvar mu skrivila grimasa,
bolest vystrelovala z bedier az do ¢lenkov, napriek tomu
vydrzal v miernom podrepe desat sekiund. Uvolnil sa, zo-
pakoval cvik eSte raz a znova, zakazdym sa mu podaril
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o Cosi hlbsi drep. V Tavej nohe mal ocelové prity, v pravej
Crepinu z granatu.

Potom si nalial kavu, pridal mlieko a cukor, vysiel na
zadnd verandu, zastal pri schodoch a zahladel sa na svoju
zem. Na vychode sa uz vynaralo slnko a vrhalo zltkasté
svetlo na zaplavu bielej. Polia boli obtazkané bavinou pri-
pominajticou Cerstvo napadany sneh, inokedy by sa Pete
usmial pri predstave bohatej tirody. Lenze dnes nebuda
nijaké tismevy, iba slzy, vela slz. Vyhnut sa vrazde by bol
prejav zbabelosti, a td mu bola cudzia. Popijal kavu, ko-
chal sa vyhladom, nachadzal v nom pocit istoty. Pod bie-
lou prikryvkou lezala ¢ierna trodna zem, uz vyse storocia
vo vlastnictve Banningovcov. Ti, ktori maji moc, ho od-
vedd a pravdepodobne popravia, no poéda zostane navzdy,
uzivi jeho rodinu.

Modry coonhound Mack sa zobudil a vysiel za nim na
verandu. Pete sa psovi prihovoril a poskrabkal ho na hlave.

Bavinikové tobolky uz popraskali, priam sa dozadovali
zberu; ¢oskoro naloZia na vozy skupiny ndmezdnych ro-
botnikov a odvezu ich na vzdialenejsie polia. Pete v det-
stve chodieval na voze spolu s ¢ernochmi a dvanast hodin
denne vlacil vrecia s bavlnou. Banningovci boli farmari
a majitelia pody, ale nikdy nezahalali ako popansteni plan-
taznici, ktori Zili z potu inych.

Pete popijal kavu a sledoval, ako sa polia pod jasneju-
cou oblohou ¢oraz va¢smi beleju. V dialke za kravinom
a kurinom pocul hlasy ¢ernochov, zhromazdovali sa pod
pristreskom na traktory, Cakal ich dalsi dlhy den. Poznal
tych muzov aj zeny odjakziva, boli chudobni ako kostolné
mysi, ich predkovia dreli na tej istej pode uz celé storocie.
Co s nimi bude po jeho ¢ine? Ni¢ zvlastne. Vzdy treli bie-
du, ni¢ iné nepoznajd. Zajtra sa zidu v tom istom Case na
tom istom mieste, budu si Sepkat pri ohni, potom sa od-
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vezu na pole, znepokojeni, ale odhodlani pustit sa do pra-
ce a vybrat si mzdu. Zber bohatej tirody bude nerusene
pokracovat.

Dopil kavu, polozil §dlku na zébradlie verandy a zapalil
si cigaretu. Myslel na svoje deti. Joel bol v piatom ro¢niku
na Vanderbiltovej, Stella v druhom na Hollinsovej. Chva-
labohu, Ze nie s doma, pomyslel si. Priam citil ich strach
a hanbu, Ze maju otca vo vézeni, ale veril, Ze to preziju
rovnako ako robotnici na poliach. Sa inteligentni, prisp6-
sobivi a poda im zostane navzdy. Dostudujd, zalozia si ro-
diny, bude sa im darit.

Pete s cigaretou v ruke odniesol $alku do kuchyne a za-
mieril k telefénu. Bola streda, den, ked ranajkoval so ses-
trou Florry, teraz len potvrdil, Ze o chvilu pride. Vylial
z kanvice zvysnu kavu, zapdlil si dalsiu cigaretu a zvesil
z hacika pri dverach pracovnd bundu. S Mackom presiel
cez zadny dvor na cesti¢ku popri zdhrade, Nineva a Amos
v nej pestovali zeleninu, aby nakfmili Banningovcov aj ro-
botnikov. Ked' siel okolo mastale, po¢ul Amosa, ako sa
prihovéra kravam pred dojenim. Pete mu zazelal dobré
rano a chvilu debatovali o tu¢nom bravovi, ktorého vybra-
li na sobotnt zabijacku.

Kracal dalej, nekrival, hoci ho boleli nohy. Pod pristres-
kom na traktory sa zhfkli cernosi okolo ohniska, zhovarali
sa a pili kavu z plechovych hrnéekov. Ked ho zbadali, hned
stichli. Viaceri ho pozdravili: ,,Ranko, pan Banning,” a Pete
odpovedal. Muzi mali na sebe staré §pinavé kombinézy, ze-
ny dlhé saty a slamené klobtky. Vsetci boli bosi. Mladsie aj
starsie deti sedeli pri voze zakryté dekou, oCi rozospaté,
tvare vazne, netesili sa na dalsi dlhy den pri zbere bavlny.

Vdaka $tedrosti bohatého Zida zo Chicaga stala na po-
zemku Banningovcov Cernosska skola, na ktort prispel aj
Petov otec. Banningovci trvali na tom, aby vsetky farebné
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deti z ich farmy vychodili aspon osem tried. V oktébri sa
vSak zivot krutil len okolo zberu, vtedy bola $kola zatvo-
rend a ziaci pracovali na poliach.

Pete sa potichu prihovoril bielemu predakovi Bufordovi.
Prebrali pocasie, vahu vCera nazbieranej bavlny, ceny na
memphiskej burze. Na vrchole sezéne nikdy nebolo dost
zberacov, Buford ¢akal ndkladné auto s bielymi robotnikmi
z Tupela. Mali prist uz véera, ale neukazali sa. Povravalo
sa, ze majitel nedalekej farmy ponuka za pol kila o $tvrt
doléra viac, ale o také chyry nebola v obdobi zberu niidza.
Caty zberacov jeden den usilovne pracovali, na druhy deii
zmizli, a potom sa zase vratili, podla toho, ako sa menila
cena. Cernosi nemali také vyhody, ale o Banningovcoch sa
vedelo, Ze platia kazdému rovnako.

Dva traktory John Deere s rachotom ozili, robotnici si
posadali na vozy. Pete sa za nimi dival, ako sa natriasaju
a pomaly sa stracaju v snehobielych poliach.

Znova si zapalil a vysSiel s Mackom na prasnu cestu.
Florry byvala na svojej Casti pozemku o pol druha kilo-
metra dalej a Pete k nej v poslednom case chodil peso.
DIlhé prechadzky mu spdsobovali bolesti, ale lekari pove-
dali, Ze nohy mu ¢asom zosilnejd a bolest m6ze napokon
ustapit. Pochyboval o tom, uz sa zmieril so skuto¢nostou,
ze nohy ho budu bolief a palit do konca zivota, Zivota, za
ktory bol vda¢ny. Raz ho uz povazovali za mitveho, a vte-
dy mal namale, preto bol kazdy den dar.

Az doteraz. Dnesok bude posledny den zivota, ako ho
poznal, s tym sa uz zmieril. Nemal na vyber.

Florry byvala v ruzovom domceku, postavila si ho po smrti
matky, ktord im odkazala pddu. Ako poetka nemala zaujem
o farméarcenie, ale Zivo sa zaujimala o zisky, ktoré vynasalo.

10



ODPLATA

Svoj podiel, dvestopatdesiatdevat hektarov pddy, rovnako
urodnej ako bola Petova Cast, prenajimala bratovi za polo-
vicu zisku. Ich ustna dohoda, nepriestrelna ako hocijaka
pisomna zmluva, bola zaloZena na obojstrannej dovere.

Florry zastihol na zadnom dvore, chodila po voliére
z droteného pletiva a sieti, rozhadzovala krmivo, prihova-
rala sa papagajom, papagajcom a tukanom. Vedla voliéry
stal kurin s desiatimi sliepkami. Dva zlaté retrievery sedeli
na trave a pozorovali kimenie bez zaujmu o exotické vtaky.
Sestrin dom bol plny maciek, o ktoré Pete ani psy nestali.

Ukazal Mackovi miesto na verande, prikdzal mu zostat
a vosiel dnu. Marietta mala plné ruky préace v kuchyni,
dom zaplnila vona opekanej slaniny a kukuricného chle-
ba. Pete jej zazelal dobré rano a sadol si k stolu. Ked mu
Marietta naliala kavu, zacital sa do ranného vydania tu-
pelskych novin. Zo starého gramofénu v obyvacej izbe sa
ozyval kvilivy sopran. Pete Casto uvazoval, kto iny v okrese
Ford poctva operu.

Florry dokondila kimenie, vosla zadnymi dverami do
kuchyne, pozdravila brata a sadla si oproti nemu. Nijaké
objatie, nijaké prejavy naklonnosti. Ti, ktori ich poznali,
povazovali Banningovcov za chladnych a rezervovanych
[udi, ktori len zriedka davaju najavo city. Mali pravdu, no
neslo o umysel, jednoducho ich tak vychovali.

Styridsatosemroéna Florry zamladi prezila jedno krat-
ke nevydarené manzelstvo. V okrese patrila k histke roz-
vedenych zZien, na ktoré ostatni hladeli s despektom, ako
keby boli postihnuté, ak nie priam nemravné. NieZeby jej
na tom zalezalo. Mala par priatelov a malokedy opustala
svoje kralovstvo. Poza chrbat ju prezyvali Vtacia pani,
a nebolo to z lasky.

Marietta im naservirovala hrubé omelety s paradajkami
a $penatom, kukuri¢né chlebiky poliate maslom, slaninu
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a jahodovy dzem. Okrem kavy, cukru a soli vSetko na stole
pochédzalo z farmy.

»Viera som dostala list od Stelly,” zacala Florry. ,,Zda
sa, ze sa jej dari, aj ked trochu zapasi s matematikou. Da-
va prednost literatare a histérii. V tom sme si podobné.

Od Petovych deti sa ocakavalo, ze tete napisu aspon je-
den list tyzdenne, zatial ¢o ona im pisala najmenej dvakrat
za tyzden. Pete si na listy nepotrpel a povedal detom, aby
sa netrapili. No pisat pravidelne tete bola ich povinnost.

»Joel o sebe nedal vediet,” dodala Florry.

,Urcite je zaneprazdneny,” utrtsil Pete a obrétil stranu
v novinach. ,,Stéle chodi s tym dievéatom?“

,»Asi ano. Podla mna je na to primlady, Pete, mal by si
mu dohovorit.“

,Nebude ma pocuvat.” Pete zhltol kiisok omelety. ,,Len
chcem, aby sa poponéhlal a dostudoval. Uz mam po krk
platenia skolného.“

»Zber ide dobre, predpokladam.” Na rozdiel od brata
sa Florry takmer nedotkla jedla.

»Mohlo by byt aj lepsie, vCera zase klesla cena. Tento
rok sa urodilo privela baviny.“

,,Cena vzdy stlpa a klesd, ¢i nie? Ked’ je vysoka, baviny
je malo, a ked je nizka, je jej privela. Ani z voza, ani na voz.“

,»Asi mas pravdu.” Pete sa pohraval s myslienkou varo-
vat sestru pred tym, ¢o pride, ale urcite by ho prosila, aby
to nerobil, spustila by krik a nakoniec by sa pohadali, hoci
sa im to nestalo uz roky. Jeho ¢in jej zmeni Zivot, z jednej
strany ju [utoval a povazoval si za povinnost vysvetlit svoje
konanie. No zaroven si uvedomoval, Ze to nie je mozné,
akykolvek pokus o vysvetlenie by bol zbyto¢ny.

Nebolo l'ahké priznat si, Ze st to ich posledné spolocné
ranajky, ale va¢sinu toho, ¢o robil v to rano, robil napo-
sledy.

12
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Obligatny rozhovor o pocasi trval niekolko minat. Po-
dla farmarskeho almanachu mali byt nasledujace dva tyz-
dne chladné a suché, na zber idealne. Pete sa postazoval
na nedostatok robotnikov a Florry mu pripomenula, Ze
to hovori stéle. Ved len minuly tyzden pri ranajkach na-
riekal, Ze nema dost sezénnych pracovnikov.

Pete nikdy nejedol vela, najmé nie v ten hrozny den. Za
vojny hladoval, a tak vedel, ako mélo staci ¢loveku na pre-
zitie. Stihla postava mu aspon nezatazovala nohy. Zjedol
trochu slaniny, napil sa kéavy, obratil stranku v novinach
a jednym uchom poctval sestrino rozpravanie o bratanco-
vi, ktory nedédvno zomrel ako devitdesiatrocny, podla nej
predcasne. Aj Pete myslel na smrt, ktovie, ¢o o lom v na-
sledujtcich dnoch napisu tupelské noviny. Ludia buda roz-
pravat historky, mozno vela historiek, ale on netazil po po-
zornosti. Asi sa jej nevyhne, pomyslel si, bél sa senza¢nych
clankov.

,»,Jes ako vrabec,“ poznamenala Florry. ,,Neschudol si?“

»Nechuti mi,“ odpovedal Pete.

,Kolko cigariet vyfaj¢is?“

,,Kol'ko chcem.*

Mal styridsattri rokov, no podla sestry vyzeral starsi. Hus-
té tmavé vlasy mu na sluchach sediveli, celo zbrazdili dlhé
vrasky. Urasteny mlady vojak, ktory odisiel do vojny, zosta-
rol prirychlo. Spomienky boli tazké, ale nechaval si ich pre
seba. O hrézach, ktoré prezil, nebude rozpravat nikdy.

Raz do mesiaca sa printtil spytat na sestrino pisanie,
jej poéziu. Za poslednych desat rokov jej vyslo zopéar bas-
ni v neznamych literarnych ¢asopisoch, nie vela. Napriek
tomu, ze nemala tUspech, zo vsetkého najradsej nudila
svojho brata, jeho deti a nevelky okruh priatelov najnov-
$im vyvojom svojej kariéry. Donekonecna omielala pripra-
vované ,,projekty” alebo redaktorov, ktori miluju jej poé-
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ziu, ale jednoducho pre nu nenachéadzali miesto, neho-
voriac o listoch priaznivcov z celého sveta. Nebolo ich az
tolko, Pete tusil, Ze list od pobluadeného Citatel'a z Nového
Z¢élandu spred troch rokov je este vzdy jediny s cudzokraj-
nou znamkou.

Sam poéziu necital, a ked' si z donutenia precital sestri-
ne vytvory, prisahal, Ze uz nikdy viac. Daval prednost be-
letrii, najma juzanskym autorom, predovsetkym Williamo-
vi Faulknerovi, s ktorym sa osobne stretol pred vojnou na
koktailovom vecierku v Oxforde.

Dnesné rano vsak nebolo vhodné na taka debatu. Ca-
kala ho neprijemna tloha, hrozny skutok, ktorému sa uz
dalej nemohol vyhybat ani ho odkladat.

Odstrdil tanier s nedojedenymi ranajkami a dopil kavu.
,lesilo ma,” povedal s tsmevom a zdvihol sa. Podakoval
Mariette, oblickol si bundu a odisiel. Mack poslusne Cakal
na prednych schodoch. Ked za nim Florry z verandy za-
volala dovidenia, zakyval jej, ale neobrétil sa.

Na prasnej ceste pridal do kroku, aby rozhybal nohy,
stuhnuté po polhodinovom sedeni. Slnko uz svojimi la¢mi
vysusilo rosu, v§ade naokolo sa stonky prehybali pod zre-
lymi tobolkami, pripravenymi na zber. Kracal dalej, osa-
mely muz, ktorého dni uz boli zratané.

Nineva stala v kuchyni pri plynovom sporédku a dusila po-
sledné paradajky na zavéaranie. Zazelal jej dobré rano, na-
lial si Cerstvo uvarena kavu, salku odniesol do pracovne,
sadol si k pisaciemu stolu a rozlozil papiere. Vsetky acty
boli vyplatené. Bankové ucty v poriadku. Vypisy ukazovali,
Ze je na nich dost penazi. Napisal kratky list manzelke, za-
lepil ho do obélky s adresou. Vlozil Sekovd knizku a nie-
kol'ko spisov do aktovky a postavil ju k stolu. Zo spodnej
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zasuvky vytiahol revolver Colt .45, a ked sa presvedcil, ze
je nabity, vopchal si ho do vrecka bundy.

O 6smej oznamil Nineve, Ze ide do mesta, a spytal sa,
¢i nieco nepotrebuje. Ked pokrutila hlavou, vysiel von
a Mack za nim. Otvoril dvere nového pikapu Ford a pes
vysko¢il na sedadlo spolujazdca. Mack malokedy vynechal
cestu do mesta a dnesok nebol iny, aspon pre psa.

Velkolepy dom Banningovcov v kolonidlnom $tyle, kto-
ry dali postavit Petovi rodicia v roku 1929, tesne pred hos-
podarskou krizou, stal pri ceste ¢islo 18, juzne od Clan-
tonu. Okresnu cestu dali vyasfaltovat rok predtym za
federélne peniaze. Miestni verili, Ze Pete vyuzil svoj vplyv,
aby ziskal dotaciu, ale nebola to pravda.

Do Clantonu to bolo Sest kilometrov a Pete sa viezol po-
maly ako vzdy. Na ceste nebola takmer Ziadna premavka,
iba obcas stretol vlecku s nakladom bavlny, fahana mulicou,
ktora mierila do najblizsej Cisticky. Iba hfstka velkych far-
uzivala na tahanie, oranie a sejbu mulice. Zber sa robil vy-
hradne rucne. Spolo¢nosti John Deere a International
Harvester sa pokusali zdokonalit stroje na mechanicky zber,
vdaka ktorym vraj raz nebudu potrebné Tudské pracovné si-
ly, no Pete o tom pochyboval. NieZeby na tom zalezalo. Na
ni¢om uz nezalezalo okrem toho, ¢o mal pred sebou.

Na krajniciach lezali vrstvy bavlny, ktort odfiklo z pre-
chadzajtcich vozov. Na polnej ceste postavali dvaja ospan-
livi ¢ierni chlapci, zakyvali, obdivujic auto, jeden z dvoch
novych Fordov v celom okrese. Pete si ich nevsimal. Zapa-
lil si cigaretu, povedal Cosi psovi a vosiel do mesta.

Zaparkoval pri poste blizko ndmestia a chvilu pozoro-
val chodcov. Chcel sa vyhntf znamym aj tym, ktori by ho
mohli spoznat, lebo po Cine sa urcite najde kopa svedkov,
ktori vyrukujd s bandlnymi postrehmi typu: ,Videl som

15



JOHN GRISHAM

ho, vyzeral Gplne normalne,* alebo ,Stretol som ho pri po-
Ste, tvaril sa ako Sialenec.” Po tragédii udia zvycajne zve-
licuju svoju ucast a dolezitost, hoci s lou nemaji skoro
nic spolocné.

Vystupil z auta, zamieril k postovej schranke a hodil do
nej list adresovany manzelke. Potom v aute obisiel budo-
vu sudu so Sirokym zatienenym travnikom a besiedkami.
V mysli sa mu vynoril hmlisty obraz divadla, akym bude je-
ho proces. Privedd ho v putach? Prejavi porota pochope-
nie? Podari sa pravnikom zazrak a zachrania ho? Privela
otazok, ziadne odpovede. Presiel okolo Tea Shoppe, kde
sa kazdé rano stretavali pravnici a bankari pri hortcej kave
a cmarovych pagacikoch; ktovie, ¢o povedia o jeho Cine.
Kaviarni sa vyhol, ako farmar nemal Cas na jalové reci.

Nech sa rozpravaja. Necakal od nich nijaky sucit, a vlast-
ne od nikoho z okresu. Neslo mu o sucit a pochopenie, ne-
mal v amysle vysvetlif svoje konanie. Teraz bol vojak, mal
svoje rozkazy a musel splnit misiu.

Zastavil na tichej ulici nedaleko metodistického kosto-
la. Vystapil z auta, vystrel si nohy, zazipsoval bundu, po-
vedal Mackovi, Ze sa vrati o chvilu, a vykrocil ku kostolu,
ktory pred sedemdesiatimi rokmi pomahal budovat jeho
stary otec. Cestou nestretol nikoho. Neskér nebude moct
nikto tvrdit, Ze ho videl.

Reverend Dexter Bell zacal posobit v clantonskom kostole
tri mesiace pred atokom na Pearl Harbor. Bol to treti kostol
v jeho kariére, a keby nebolo vojny, rotoval by dalej ako vset-
ci metodisticki kazatelia. Nedostatok duchovnych viedol
k zmenam a narusil zauzivany rozvrh. Za norméalnych okol-
nosti metodisticky kazatel pdsobil v jednom kostole dva ro-
ky a potom ho prelozili. Reverend Bell bol v Clantone uz
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pét rokov, vedel, Ze je len otazka Casu, kedy mu oznamia,
ze ma ist dalej. Nanestastie, ozndmenie neprislo vcas.

Sedel za pisacim stolom vo svojej pracovni v pristavku
za svitostankom, sam ako kazdu stredu rano. Sekretarka
pracovala iba tri popoludnia v tyzdni. Kazatel' dokon¢il
ranné modlitby, na stole mal otvorend Bibliu a dalsie dve
knihy, rozmyslal nad kaznou, ked ktosi zaklopal na dvere.
Skor ako sa stihol ozvat, dvere sa rozleteli a vosiel Pete
Banning, zamraceny, plny odhodlania.

Bella to prekvapilo a povedal: ,,Dobré rano, Pete.“ Za-
cal sa dvihat, ked Pete vytiahol pistol' s dlhou hlaviiou
a zavrcal: ,Vies, preCo som tu.”

Bell stuhol, s hr6zou v oCiach pozeral na zbran a vytisol
zo seba: ,,Co to robis, Pete?“

»Zabil som vela muzov, kazatel, odvaznych vojakov
v poli. Ty si prvy zbabelec.”

»Nie, Pete, nie!“ zvolal Dexter, zdvihol ruky a dopadol
spaf na stolicku, o¢i rozsirené, tasta dokoran. ,,Ak ide o Li-
zu, v$etko ti vysvetlim. Nie, Pete!“

Pete podisiel blizsie, zamieril na Dextera a stlacil spust.
Ako ostrelovac absolvoval vycvik so vSetkymi zbranami, uz
si nespominal, kolko muzov zabil v boji, bolo ich privela,
nehovoriac o tom, ze cely zivot v lese poloval na mala aj vel-
ka zver. Prvy vystrel zasiahol Dextera rovno do srdca, druhy
takisto. Tretia gulka mu prerazila lebku tesne nad nosom.

Vystrely medzi Styrmi stenami nevelkej miestnosti za-
burécali ako delostrelecka palba, ale poculi ich iba dvaja
[udia. Dexterova manzelka Jackie bola sama na fare pri
kostole a upratovala kuchynu, ked zacula hluk. Neskor
ho opisala ako tri timené zvuky za sebou, pripominajtice
tlesknutie, v tej chvili jej nenapadlo, ze islo o strelbu. Ne-
mohla ani len tusit, Ze jej prave zabili manzela.

Hop Purdue sa uz dvadsat rokov staral o poriadok
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v kostole. Ked' zazneli vystrely, ¢o otriasli budovou, bol
v pristavku. Stél na chodbe pred kazatelovou pracoviou,
vtom sa otvorili dvere a vysiel z nich Pete Banning s pisto-
Tou v ruke. Zdvihol ju, namieril na Hopa a zdalo sa, ze je
pripraveny vystrelit. Hop padol na kolend. ,,Prosim, pan
Banning. Ni¢ som neurobil. Mam deti, pan Banning.“

Pete spustil ruku so zbranou a povedal: ,,Si dobry ¢lo-
vek, Hop. Chod to ohlasit Serifovi.”

HOP STAL V BOCNYCH DVERACH A DIVAL SA, AKO PETE
odchédza a pokojne si vklada zbran do vrecka. Ked sa
stratil z dohladu, Hop odkrivkal - pravii nohu mal o pét
centimetrov kratsiu - k pracovni, vosiel do otvorenych dve-
ri a zahladel sa na kazatela. Oc¢i mal zatvorené, hlava mu
klesla nabok, po nose stekala krv. Na operadle stolicky za
hlavou bola rozstreknuta krv a mozgové tkanivo. Biela ko-
$ela na nehybnej hrudi scervenela. Hop tam chvil'ku stél,
mozno minttu, mozno dlhsie, strichol na dajaky pohyb.
Napokon pochopil, ze kazatelovi niet pomoci. V miestnosti
prenikavo pachol pusny prach, Hop sa bél, Ze bude vracat.
KedZe bol jediny ¢ernoch nablizku, zislo mu na um, Ze
ho urdite z nieCoho obvinia. Od strachu sa neodvazil po-
hnaf, ni¢oho sa nedotkol a nakoniec pomaly vyctval na
chodbu. Zatvoril dvere a rozplakal sa. Kazatel Bell bol mier-
ny ¢lovek, k Hopovi sa spraval s tctou, vzdy sa zaujimal o je-
ho rodinu. Dobry chlap, rodinne zalozZeny, milujici muz,
vsetci veriaci ho obdivovali. Nech urobil ¢okolvek, ¢im urazil
pana Banninga, rozhodne za to nemal zaplatit Zivotom.
Hopovi napadlo, Ze vystrely mohol pocut aj niekto iny.
Co ak pribehne pani Bellové a uvidi za stolom zakrvave-
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ného mitveho manzela? Hop Cakal a Cakal, snazil sa spa-
maétat. Vedel, Ze nema dost odvahy vyhladat ju a oznamit
jej hroznt spravu. Nech to urobia bieli. V kostole okrem
neho nikto nebol, a ako plynuli minaty, uvedomil si, Ze
vsetko je v jeho rukach. No nie nadlho. Keby ho videli ute-
kat z kostola, bezpochyby sa stane prvym podozrivym.
A tak o najpokojnejsie vysiel z pristavku a kracal po tej
istej ulici, po ktorej prisiel pan Banning. Zrychlil krok, vy-
hol sa namestiu a zakratko uvidel budovu véznice.

Z hliadkového auta préve vystupoval zastupca Serifa
Roy Lester. ,,Ranko, Hop,” pozdravil, az potom si v§imol
sCervenené oci a slzy na licach.

»,Kazatela Bella zastrelili,“ vyhikol Hop. ,,Je mitvy.“

Lester posadil Hopa, ktory si stale utieral slzy, na sedadlo
spolujazdca, rutil sa po tichych clantonskych uliciach a za-
kratko zastavil na Strkovom parkovisku pred pristavkom.
Vtedy sa rozleteli dvere a von vybehla Jackie Bellova. Ruky
mala C¢ervené od krvi, na bavinenych satach, dokonca aj
na tvari krvavé skvrny. Kvilila, Cosi nezrozumitelne krica-
la, jacala, tvar mala skrivent od hrozy a Soku. Lester ju
schmatol, pokasil sa ju upokojit, ale vytrhla sa mu. ,Je
miftvy! Je mitvy! Niekto mi zabil manzela!“ kricala. Lester
ju znova chytil v snahe upokojit ju a zabranif jej vratit sa
do pracovne. Hop sa len bezradne prizeral. Stale sa bal,
ze ho obvinia, preto sa drzal bokom.

Pani Vanlandinghamova zacula ruch z druhej strany uli-
ce a vybehla z domu s kuchynskou utierkou v ruke. V tej
chvili vosiel na parkovisko Serif Nix Gridley a prudko za-
brzdil. Vysukal sa z auta, a ked ho zbadala Jackie, znova
sa rozkricala: ,,Je mftvy, Nix! Dexter je mitvy! Niekto ho
zastrelil! Bozemo6j! Pom6z mi!“
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